ngerdon-les-Bains

Municipalité

PR10.35PR

RAPPORT AU CONSEIL COMMUNAL D'YVERDON-LES-BAINS
concernant

/a participation de fa Commune d’Yverdon-les-Bains a I’ « Association de la Grande
Carigaie » et 'adoption de ses statuts

Monsieur le Président,
Mesdames et Messisurs les Conseilters,

Préambule

Depuis une trentaine d’années, la reconnaissance de la valeur de la Grande Carigaie a fait
I'objet de dispositions permettant sa préservation et sa gestion. Au fil du temps, il est
apparu nécessaire de leur donner un nouveau souffle et de mieux les structurer afin qu'elles
répondent au mieux au contexte législatif applicable, en évolution, et a fexigence
d’efficacité. Le résultat de cetie démarche a abouti a la proposition de la constitution d’une
association chargée de la gestion de la Grande Carigaie dont feront partie les cantons,
communes et associations privées concernés. C’est & ce titre qu’il vous est demands,
Mesdames et Messieurs les Conseillers, de donner votre accord aux statuts de cette
nouvelle association et a la participation de la Commune d'Yverdon-les-Bains a cette
nouvelle entité.

Présentation du site

La Grande Carigaie s’étend sur I'ensemble de ia rive sud du lac de Neuchatel. Elle abrite
environ 1'000 espéces végétales et 10'000 espéces animales, soit environ le tiers de la flore
et le quart de la faune suisse. La diversité des milieux naturels et des espéces valent a la
Grande Carigaie une reconnalssance qui dépasse largement nos frontiéres. A I'échelle
suisse, elle compte 7 réserves naturelles cantonales instituees sur décisions des Consells
d’Etat vaudois et fribourgeois en octobre 2001 et mars 2002. Avec ses 2'500 hectares de
hauts-fonds lacustres, ses 700 hectares de marais et ses 1'100 hectares de foréts, la
Grande Carigaie constitue le pius grand ensemble marécageux lacustre de Suisse. Elle
abrite le 20% des bas-marais d'importance nationale inventoriés sur le plateau suisse et le
40% de ceux des cantons de Vaud et de Fribourg réunis.

Historique

Les différentes étapes qui ont marqué la gestion de ce site remontent 4 1982. En effet, le
plan directeur intercantonal vaudois et fribourgecis de la Rive sud du lac de Neuchétel,
adopté a cette époque, est & la base de cette gestion complétée par une convention passée
avec Pro Natura. Cette convention, plusieurs fois renouvelée, a longtemps donné
satisfaction, mais elle a aussi montré progressivement ses limites. On notera a cet égard,
gu’au fil du temps, I'association partenaire s’est distanciée de cette convention et n’a plus
actuellement qu'une participation a titre consultatif. Cette évolution a amené en 2009 les
Conseils d’Etat fribourgeois et vaudois a4 mettre en place une nouvelle structure qui associe
davantage les communes riveraines et les ONG directement impliquées. Les différentes
discussions qui ont eu lieu ont abouti en 2010 a I'établissement des statuts d’une nouvelle
association chargée de la gestion de ce patrimoine exceptionnel.
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Acteurs de Ia gestion

Comme indiqué ci-dessus, la Grande Carigale est actuellement gérée sur la base d’'une
convention signée entre les cantons de Vaud et de Fribourg, propriétaires des terrains, et
Pro Natura, I'une des trois grandes associations de protection de la nature en Suisse, Cette
convention institue un bureau exécutif, le Groupe d'étude et de gestion (GEG), chargé
d’organiser et de mettre en ceuvre la gestion.

Le GEG organise I'entretien des marais non boisés, met en ceuvre les programmes de suivi
et de monitoring et s'acquitte également des taches d’information et d’accueil du public a
I'intérieur des réserves naturelles.

Le GEG est subordonné a une Commission de gestion (COG), formée de représentants des
cantons de Vaud et de Fribourg, de la Confédération et de Pro Natura (ce dernier
représentant ayant une voix consultative).

La COG constitue l'autorité de décision de la gestion de la Grande Carigaie. Elle approuve
les programmes et budgets et est consultée pour préaviser tout projet en lien avec les
réserves naturelles. Pour toutes les tiches techniques, elle s'entoure de 3 sous-
commissions : la Sous-commission scientifique (SCS8), la Sous-commission technique (SCT)
et la Sous-commission d’information et d’accueil du public (SCI).

Pour assurer les tiches de gestion, le GEG bénéficie d’un budget moyen de frs 1,5 mio par
année. Ce budget est assuré par les contributions des cantons de Vaud et de Fribourg, et
par une importante subvention de la Confédération (environ 80%), au titre de soutien & la
conservation des bictopes d’'importance nationale.

Une commission paritaire consultative est venue compléter le dispositif. Elle constitue la
plateforme d’échange entre gestionnaires de la Grande Carigaie et représentants des
groupes d'intérét ou d’utilisateurs concernés par la gestion de la Grande Carigaie.

Statuts de la nouvelle association

Pour assumer la gestion future des terrains des différentes parties (cantons et communes,
voire des privés) sous fa forme d’une entité unique, une réflexion a été menée visant a
préciser les taches confiées au GEG et a lui donner un statut juridique propre. Cette
démarche visait également & associer les communes riveraines a la gestion de la Grande
Carigaie. Ce travail de réflexion s’est fait par l'intermédiaire d’'une commission paritaire
composée de représentants des associations, des communes et des cantons propriétaires
des rives,

Les statuts de cette nouvelle structure, qui a pris la forme d'une association au sens des
articles 60 et suivants du Code civil suisse, afin de faciliter I'intégration future de nouveaux
partenaires et de nouveaux périmétres, ont é&té présentés aux membres potentiels de
I'association en mars 2010 puis adoptés par I'assemblée constitutive en date du 7 juillet
2010.

En finalité, il ressort de ce document les éléments principaux suivants :

v L’Association de la Grande Carigaie (I'association) est une personne morale de droit
privé dotée de la personnalité juridique

v Le siége de l'association est a4 Cheseaux-Noréaz

v Le but de I'association est d’assurer la conservation et I'intégrité a long terme des
réserves naturelles de la Rive sud du lac de Neuchatel ainsi que celle des reserves
d’oiseaux et de migrateurs d’'importance internationale et nationale attenantes

v' |’association dispose de son personnel propre

v Les membres actifs de I'association peuvent étre composés des cantons, des
communes et des privés propriétaires de terrains au sein des réserves naturelles et
réserves concernées par 'Ordonnance sur les réserves d’oiseaux d'eau et de
migrateurs d'importance internationale du 21 janvier 1991 (OROEM} de la Rive sud,
de méme que des ONG au bénéfice de contrats de gestion ou d’information au sein

2/4



PR10.35PR

des réserves naturelles et réserves OROEM de la Rive sud, soit I'Association Suisse
pour la Protection des Oiseaux (ASPO), Nos Oiseaux et Pro Natura

Les organes de |'association sont I’Assemblée générale, le comité de direction et
I'organe de révision

L’'association collabore activement avec la Commission paritaire consuitative de la
Rive sud instituée par les cantons de Vaud et de Fribourg et avec les Cenires Pro
Natura de Champ-Pittet et ASPO de la Sauge, la fondation du Village lacustre &
Gletterens, la fondtion Biotopverbund Grosses Moos, les centres nationaux de
gestion des bases de données ainsi qu'avec les institutions de recherche
{Universités, HES, etc.)

Les ressources financieres de I'association sont constituées par la cotisation
annuelle des membres, les recettes lices aux contrats de gestion avec les membres
propriétaires, la contribution de la Confédération, les subventions cantonales, les
recettes pour les mandats exécutés pour des tiers et les legs ou dons faits par des
tiers & I'association

Les cantons de Neuchétel et de Berne disposeront de voix sans gqu'ils ne participent
a lPassemblée constitutive. Leurs voix ne deviendront toutefois effectives qu’aprés
adhésion.

Election des organes de 'association

Sur proposition des membres de l'association adressée au président de I'Assembiée
constitutive, les membres suivant du Comité directeur ont été élus a 'unanimité :

v

RN

Canton de Fribourg : MM M. Achermann,responsable scientifique de la protection de
fa nature DAEC, Ch. Joerin, chef du Service de P'eau et de I'endiguement, D.
Schaller, inspecteur des foréts du 5*™ arrondissement

Canton de vaud : Mme C. Strehler Perrin, conservatrice de la nature SFFN, MM P.
Cherbuin, inspecteur des foréts du 8*™ arrondissement, Ph. Hohl, responsable des
eaux au sein du Service des eaux, sols et assainissement

Communes fribourgeoises : M. A. Bachmann, syndic d’Estavayer-le-Lac

Communes vaudoises : M. F. Hofmann, municipal & Cudrefin

Associations de protection de la nature: Mme S. Michaud Gigon, secrétaire
romande.

Au titre de présidente de I'association, Mme C. Strehler Perrin a été élue a I'unanimité lors
de I'assembiée constitutive du 7 juillet 2010.

Suite des travaux de I'association

Les étapes suivantes doivent encore étre franchies pour permettre a 'association de
fonctionner :

v

v

Ratification des statuts par les Conseils d’Etat des cantons de Vaud et de Fribourg
et par Pro Natura

Confirmation par chacune des ONG et des communes de leur adhésion a
I'association et indication du nom de la personne désignée pour les représenter a
I'Assemblée générale

Désignation par les cantons de leurs représentants a 'Assemblée générale
Convocation d’une nouvelle Assemblée générale de P'association durant I'automne
2010, notamment pour l'adoption du budget et 'engagement du personnel de
I'association.

Le Comité directeur se réunira dés septembre prochain pour régler les questions relatives a
la reprise du personnel du Groupe d’étude et de gestion qui doit intervenir avant le 1%
janvier 2011 et pour préparer ’Assemblée génerale de F'automne 2010.
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Position de la Commune d’Yverdon-les-Bains

L’adhésion de la Commune d’Yverdon-les-Bains a I'association résulte de sa volonté
d’appliquer les objectifs de gestion de I'association a ses terrains situés dans le périmeétre
concerné. On notera a cet égard que cette nouvelle philosophie aboutira a une collaboration
trés étroite et constructive entre le GEG et le service forestier concernant les foréts situées
dans le périmétre. Actuellement, la gestion, basée sur les plans de gestion établis par
I'inspecteur forestier du 8™ arrondissement, est assurée par le triage forestier sous la
conduite du garde forestier. Notons que les foréts concernées par le présent préavis sont
les suivantes : Cotes du lac, Greves de Champ-Pittet, Aux Prés-du-Lac, Bois des Vernes et
Fossé des Anglais.

Conformément aux statuts de I’association, I'établissement des plans de gestion se fera
selon les objectifs prépondérants contenus dans ce document et en collaboration avec
I'association. La mise en application restera de la compétence du triage forestier.

Ces statuts légitiment une gestion en corrélation avec la richesse biologique des milieux,
tout en privilégiant I’équilibre de la réserve dans sa globalité.

Aspect financier

Le transfert a I'association des compétences stratégiques des zones forestiéres de la
Commune d'Yverdon-les-Bains situées dans le périmétre concerné n’aura pas d’incidence
financiére nouvelle importante puisque les colits des mesures et d’exploitation restent dans
la responsabilité du triage. Le seul élément nouveau consiste en la cotisation annuelle a
I'association fixée statutairement a frs 500. —pour la gestion confiée a cette derniére.

®00000

Vu ce qui précéde, nous avons |'honneur de vous proposer, Monsieur le President,
Mesdames et Messieurs les Conseillers, de prendre la décision suivante :

LE CONSEIL COMMUNAL D'YVERDON-LES-BAINS
sur proposition de la Municipalité,
entendu le rapport de sa Commission, et

considérant que cet objet a été régulierement porté a I'ordre du jour,
décide :
Article 1: La Commune d'Yverdon-les-Bains adhere a I'Association de la Grande
Caricaie .
Article 2: Les statuts de dite association sont acceptés tels que présentés.
AU NOM DE LA MUNICIPALITE
Le Syndic,

(/ La [ecrétaire

IS'/ \ L\ N\ W l,»{j{ .
7 von Siebenthal S. Lacoste

Annexes : Statuts de I'Association de la Grande Carigaie
Plans

Délégués de la Municipalité : Messieurs Daniel von Siebenthal et Marc-André Burkhard
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PR10.35PR Annexe <

ASSOC_[ATION DE LA GRANDE CARIQAI ‘OUR-LA GESTION-
b DES"RESERVES NATURELLES ETiiRESERVES :ORGEM

Toutes les personnes occupant une fonction sont présentées dans les
articles qui suivent sous leur forme masculine. Il est enfendu. que dans
tous les cas, la fonction peut étre occupée indifféremment ' par un homme
ou une femme. .

. Art. 1 Nom, sigge
'Sous le nom d'« Association de Ia Grande Carigaie », il est constitué
une association au sens des articles 60 et suivants du Code civil suisse.

?’association de ia Grande Carigaie, ci-aprés 'association, est une
personne morale de droit privé dotée de la personnalité juridique.

® Le siége de I'association est é Cheseaux-Noréaz.

Art. 2. Buts généraux

'L "association a pour but d'assurer ‘la conservation et lintégrité a long
terme des réserves naturelles de la Rive sud du lac de Neuchate! ainsi
que celle- des réserves d'oiseaux et de migrateurs d' importance
internationale et nationale attenantes (OROEM du 21.1. 1991)

Sous réserve des dispositions légales, ainsi que des compétences et
missions de police qui en découlent, elle veut en particulier ;|

+ Assurer une gestion coordonnée des réserves naturelles et
réserves OROEM de la Rive.sud entre les autorités cantonales,
communales et les propriétaires privés:

» Promouvoir sur ['ensemble du périmétre une gestion des milieux
visant & assurer la conservation des espéces animales et
végétales pour lesquelles !a Rive sud revét une importance
particuliére;

« Veiller & ce que la gestion de’la faune et la pratique de [a péche
ne porent pas alieinte aux especes animales ou vegetales
sensibles;

= Préserver et renforcer les echanges biologiques entre les réserves
naturelles, le lac, les foréts et les zones agricoles attenantes:

« Prendre en compte les aspects sécuritaires liés aux foréts de
protection;

» Veiller a ce que les aclivités, les projets d'aménagement et
d'installations susceptibles d'avoir des effets sur les réserves ne
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+

portent pas atteinte au paysage et a.la conservation des milieux et
des espéces;

Garantir un accueil du public dans les réserves qui soit compatible

avec les enjeux de protection des milleux et des espéces, ainsi
qu'avec la sécurité des visiteurs: :

Participer aux échanges avec les autres acteurs en charge de la
gestion .de milieux et d'espéces reconnues prioritaires au niveau
national ou international.

AR 3 | Taches

'Les taches de Passociation sont notamment pour fes réserves précitées

de:

Séance constitutive du 7 julllet 2010

Etablir un document cadre de gestion qui permetie de coordonner

les objectifs et les cibles en matiére de conservation des milieux et

des espéces, ainsi qu'en maligre d'accueil du public;

Elaborer un- plan d'action annuel ou pluriannuel réglant les-
responsabilites respectives des membres de I'association dans

I'atteinte de ces objectifs;

Prendre soin que la mise en ceuvre des mesures de gestion des
milieux se fasse conformément aux buts généraux;

Veiller a ce que les-structures de gestion forestiéres existantes
(tiages, corporations et groupements forestiers) se voient confier
en priorité la mise en ceuvre des mesures prévues en forét;

Informer le public sur les mesures mises en ceuvre et entretenir
les infrastructures qui-lui permettent d'entrer en contact avec les
milieux nalurels protégés, en collaboration avec les Centlres

nature de Champ-Pittet et de Ia Sauge;

Assurer T'entretien du balisage 'terrestre ains gue |'entretien
courant des chenting;

Proceder & l'ensemble des suivis nécessaires au controle des
cibles et réévaluer periodiquement sur fa base des donndes
récoltées la pertinence des objectifs en matiére de conservation
des milieux et des espéces, ainsi qu'en matiére d'accueil du

_public;

Prendre position sur les projets et activités susceptibles de porter
alteinte au paysage, a la fonctionnalité des écosystémes et 3 Ia
conservation des milieux et des espéces au sein des réserves;

Gérer, & leur demande,. d'autres propriélés des membres de
I'association (milieux naturels, ouvrages de lutte contre I'érosion,
infrastructures d'accueil du-public, etc.) sur la base de conventions
particuligres réglant la durée et les modalités de celie gestion.
Tout travail sur les terrains propriété des communes et engageant
financiérement ces derniéres nécessite un accord préalable;

Assumer d'autres taches, travaux particuliers ou mandats qui lui
seraient confiés;

Assurer la gestion administrative et financiére des taches
précitées et celfe du personnel engageé par l'association.



Art. 4

Art. 5

Art, 6

“Les taches et travaux particuliers font l'objet au préalable d'une
répariition des responsabilités et des frais entre l'association et les
partenaires concernés, sur la base d'une estimation de dépenses. lls sont .
exécutés sous [a surveilance et avec les autorisalions des ‘services
concernés, ' -

3 es taches et travaux particuliers concernent notamment :
* la modification de tracé de ruisseau,
« le balisage lacustre,
+ la renaturation de cours.d’eau, .
» les aménagemenis d'ouvrageé de lutte contre Férosion,
» les travaux relatifs aux lagunes ou aux fles,

+ la réfection périodique des accés et d'autres ouvrages a but
d'accueil du public.

“L'association peut mandater des tiers pour laccomplissement de
certaines faches. :

Moyens

1L'association_dispose de son personnel propre. Elle nomme un directeur
chargé de conduire la mise en ceuvre des missions et taches de

I'association.

?| "association dispose de locaux adéquats pour son personnel, pour

' I'entreposage de l'outillage et des véhicules (bateaux, vollures).

" 'association peut acquerir des véhicules, du matériel et Poutillage

nécessaires a |'accomplissement de ses taches. Un inventaire est établi
et mis 3 jour annuellement. : :

Membres

‘Peuvent étre membres actifs de I'association ;

a) les canlons, les communes et les privés propriétaires de terrains
au sein des réserves naturelles et réserves OROEM de la Rive
sud; : '

. b) les ONG au bénéfice de contrats de gestion ou d'information au
sein des réserves naturelles et réserves OROEM de Ia Rive sud.

*Les Offices fédéraux concernés peuvent étre membres consultatifs de
I'association.
Admissions

Les demandes d'admission doivent &tre adressées au comité de
direction.
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Art. 7

Art. 8

Art. @

Art. 10

Organes
'Les organes de I'association sant :

a) l'assemblée générale .
b) le comité de direction
" ¢) Porgane de révision

?Pour l'accomplissement de ses taches et comme soutien et consell,
I'association peut créer des commissions réunissant les partenaires
compétents, méme s'ils ne sont pas membres. Leur cahier des charges
fait 'objet d’une approbation par I'assemblée genérale.

Collaboration

iL'assaciation collabore activement avec la Commission paritaire
consultative de la Rive sud instituée par les cantons de Vaud et Fribourg.

?Elle le fait également avec les Centres Pro Natura de Champ-Pittet et
ASPO de la Sauge, la fondation du Village lacustre, la fondation
Biotopverbund Grosses Moos, les centres nationaux de gestion des
bases de données {CSCF, Karch, SOS Sempach, CRSF, etc.} ainsi
qu'avec les institutions de recherche (Universités, HES , etc.).

Incompatibilité

' Ne peuvent en méme temps faire partie du comité de direction et de
I'organe de révision : )
a) les parents en ligne directe ;
b) les conjoints ef les partenaires enregistrés ;
c) les alliés au premier degré (beau-pére ou belle-mere et gendre
ou bru) ; . '
d) les fréres et sceurs germains, consanguins et utérins,

2 | g5 meémes régles sont applicables au secrétaire-comptable et au
directeur par rapport aux membres du comité de direction et 'organe de
révision. ’

Assemblée générale : composition et droit de vote

"W’assemblée générale est I'organe supréme de I'association.

2 Efle se compose des membres actifs et consu'ltatifs

® Les membres actifs'disposent des droits de vote suivants .

15 voix pour le canton de Fribourg
15 voix pour le canton de Vaud

5 voix pour le canton de Berne -

2 voix pour le canton de Neuchétel
1 voix pour chacune des communes
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Art. 11

Art. 12

» 1 voix pour chacune des organisations non gouvernementales
(ONG) :

+ 3 voix en tout pour les privés (1 voix au maximum par
représentant) .

‘Les membres désignent leurs représentants pour une période de 5 ans,
Leur mandat est renouvelable deux fois au maximum. Les noms des
personnes deéleguées sont communiqués au président,

SSauf délégation de compétence formelle d'un représentant en faveur

d’un autre, chaque représentant dispose d'une voix.

Assemblée générale : compétences

'L'assemblée générale :

a) élit le président et les membres du comité de direction choisis parmi
ses membres;

b) adopte le budget, approuve les co'm'ptes €t le rapport de gestion
présenté par le comité de direction ;

_ €) approuve le plan d'action annuel ou pluriannuel établi par le comité de

direction ;
d) vote les dépenses non-prévues au budget ;
€} nomme l'organe de révision :
f) adopte les réglements ;
g) fixe les indemnités des membres du comité de direction ;
h) décide des modifications des statuts :

i) admet les nouveaux membres et fixe les conditions d'entrée sur

proposition du comité de direction ;
j) décide de l'exclusion des membres :
k} décide de la dissolution de {'association.

*Elle exerce en outre toutes les attributions qui ne sont pas conférées.a
un autre organe par la loi ou par les statuts. '

‘Assemblée générale : convocation et déroulement

! 'assemblée générale a lieu au minimum une fois par année. Elle est
convoquée par le comité.

? Une assemblée générale peut étre convoquée sur proposition du
comité, d'un canton. membre ou ‘A la demande des membres aclifs
représentants 1/3 des droits de vote selon f'art. 10.

% Dans tous les cas, les membres sont convoqués au moins 3 semaines
a4 lavance. La convocation comprend également. la documentation

telative & l'ordre du jour. L'inobservation de cette formalité entraine
-Fannulabilité des décisions.

“Lors des assemblées générales, seuls les objels portés 4 I'ordre du jour
peuvent éfre mis au vole pour décision. Les demandes de points

supplémentaires doivent étre adressées au president par écrit 10 jours

Séance constitutlve du 7 julllet 2010



Art. 13

Art. 14

Art, 15

Art. 16

avant la séance.

Assembiée générale ; décision

Les décisions sont prises & la majorité des voix exprimées, les
abstentions n'étant pas comptées. En cas d'égalité, le président .
départage. Un procés-verbai est tenu.

Comité de direction : composition

'Le comité de direction comprend 11 membres au maximum répartis
comme suit: .

« 22 3 représentants pour le canton de Fribourg

« 2 a3 représentants pour le canton de Vaud

« 4 représentant pour le canton de Berne

« -1 représentant pour le canton.de Neuchétel

« 2renrésentants des communes

» 1 représentant des ONG

Les membres du comité de diréction sont &lus par l'assemblée générale
pour une période de' 5 ans, renouvelable deux fois. A Pexception -du
président, les membres du comité de direction ne peuvent pas étre
représentants & l'assemblée générale.

e comitt de direction s'organise lui-méme, exbeption faite du
président. Le président du comité de direction préside également
'assemblée géneérale.

‘Le directeur participe au comité de direction avec voix consultative.

Le comité de direction : convocations et décisions

’Lga comité de direction se réunit aussi souvent que les affaires de
Yassociation l'exigent, sur convocation du président, a la demande de
'un de ses membres ou du directeur,

4 es séances du comité de direction sont dirigées par le président ou, s'il
est empéché, par le vice-président.

*Un procés-verbal des séances est tenu.

“Les décisions sont prises a la majorité des voix exprimées, les
abstentions n'étant pas comptées; en cas d'égalité, le président
departage. .

-

Le comité de direction : attributions administratives

'L e comité de direction :
a) dirige et administre l'association. Dans ce cadre, il est habilité &
prendre toutes les mesures et inifiatives propres & favoriser les buts
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Art. 17

CArt, 18

Art. 19

de l'association; :

b) définit les orientations stratégiques en conformité avec les buts et les
faches de I'association;

c) édicte le réglement du personnel et fixe les traitements et indemnilés;

“d) engage le directeur et le personnel de 'association, en fixe les cahiers

des charges et les traitements;
e) nomme le (la) secrétaire/comptable, en fixe le cahier des charges
ainsi que le traitement et en surveille 'activité;
f) représente 'association envers les tiers;
g) convoque I'assemblée génerale;
h). prépare les objets & soumettre & I'assemblée générale et exécute les
décisions de celle-ci,

‘ |) prépare le budget et le présente a 'assemblée générale;

i) prend les décisions sur les dépenses non prévues au ‘budget jusqu'a
concurrence de Frs. 50'000.- par exercice comptable;

k) établit les tarifs ‘applicables pour la facturation des prestations du
personnel de I'association;

{) arréte le résultat financier de I'association {cléture des comptes);
m)décide des achats de matériel et d'outillage dans les fimites des
montants fixés par les budgets de l'association et de ses membres;

n) constitue, si nécessaire, des groupes de travail chargés de traiter de
questions particulieres;

o) prend position sur les dossiers qui sont soumis a lassaciation
conformément & l'art. 3.

Le comité de direction : attributions techniques
"Le comité de direction :

a) établit le plan de travail annuel avec le directeur,;
b} contrdle la mise en soumission et 'adjudication des travaux découtant
du plan d’action,
¢) propose les tarifs pour les prestations de service et pour les fravaux
pour tiers (mandats elc);
d) contréle et vise les faclures.

2| o comité peut déléguer certaines attributions au directeur.

Engagement

L’association est valablement engagée par la signature collective a deux
du président ou du vice-président du comité et du directeur ou du
secrétaire/comptable.

QOrgane de vérification des comptes

1 ’assemblée générale désigne l'organe de révision.

2 |'organe de révision est désigné pour le contrdle d'un & trois exercices.
Son mandat prend fin avec 'approbation des derniers comptes annuels.
Une ou plusieurs reconductions sont possibles ; toutefois, ia durée du
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mandat d'un organe de révision ne peut excéder six ans consécutifs,

Art. 20 _ Décisions

Les décisions de |'association, prises par ses organes dans le cadre de
leurs attributions légales ou statutaires, lient ses menibres.

Art. 21 Ressources financiares

‘Les besoins financiers sont couverts par:

a)

la cotisation annuelle des membres fixée selon les modalités ci-
dessous : '

- membre actif, collectivité publique ; 500.-

- membre actif, ONG ; 500.-

- membre actif, propriétaire privé : 50.-

- . membre consultatif : - '
les recettes liées” aux contrats de gestion avec les membres
propriétaires '

la contribution de la Confédération, qui peut, le cas echéant, tre
fixée dans une convention-programme passée enire. cette
derniére et les cantons, respectivement le canton pilote

les subventions cantonales, qui peuverit, le cas échéant, étre
liées & une convention-programme passée avec la Confédération

les recettes pour les mandats exécutés pour des tiers '
les legs ou dons fait par des tiers & 'association

“L¢ délai pour le paiement des colisations est {ixé a fin mars.

Art.22 Année comptable

L'année comptable correspond 3 I'année civile.

Art. 23 Personnel : employeur, traitement et assurances

"Wasseciation a qualite d'employeur du directeur et du personnel
permanent et lemporaire.

% es assurances couvrant le personnel, le matériel et les machines sont
conclues et prises en-charge par I'association

* *Le directeur a qualité de chef du personnel. |l reléve administrativement
du comité de direction.
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Art. 24 Révision des statuts

'Les statuts peuvent étre modifiés en tout temps. Chaque membre peut
demander une madification des statuts en faisant une proposition écrite
a 'assemblée générale.

2 'assemblée générale vote a Ia majonte des voix, sous réserve de
I'alinéa 3 du present aflicle.

*Les modifications des statuls suivantes requiérent Papprobation des
cantons membres @ .

- Buts de l'association (art. 2) .

- Participation financiére des membres (art. 21)

- Dissotulion de I'association (art. 2&)

1

“La modificdtion du but social ne peut étre imposée a aucun sociétaire.

*Toute révision des statuts ne déploie ses effets qu'a compter du 1
janvier de I'année suivante. .

Art. 25 . Retrait, exclusion

*{ es démissions de I'association doivent se faire pour la fin d'un exercice
- annuel sur préavis écrit adressé au comilé de I'association. Le délai de
démission est de 6 mois. :

% "association peut exclure un membre pour de justes motifs.

®Le membre sortant ou exclu n'a droit ni au remboursement des
contributions versées, ni & une part de fortune de l'association. Le cas
écheant, il doit sacqmtter de ses obligations financiéres jusqu'a-la fin de
son affi !:atlon

Art. 26 . Dissolution

I 'association peut étre- dissoute en tout temps par une décision de
lassemblée générale, prise & fa majorité des voix, sous réserve de
Iarticle 25linéa 3 des statuts. :

Art. 27 -Entrée en vigueur
Les présents statuis entrent en vigueur sitdt adoptés par deux des’

quatre cantons concernés et par Pro Natura (employeur actuel des
collaborateurs). '

-

JArt. 28 Dispositions transitoires

' De maniére transitoire, en attendant que ne soient précisées la
contrbution de la Confédération et les subventions des différents
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cantons concernés, la gestion des réserves naturelles continue selon les
rmodalités propres aux différents cantons. Les disposilions suivantes sont
notamment applicables:. \

- la gestion des réserves dés Gréves de Cheseaux, de 1a Baie

d'Yvonand, de Cheyres, des Gréves de |a Corbiére, des Gréves
d'Ostende ef des Gréves de la Motte est assurée selon les
dispositions de la Convention du 16 juin 2002. De méme, les
conventions établies entre la Commission de gestion de la Rive
sud et les communes restent valables. Sous réserve de Voctroi
des. crédits, nécessaires par les organes compétents, les cantons
de Vaud et de Fribourg se répariissent le solde des frais une fois-
les subventions fédérales et les recettes diverses déduites comme
suit '

Etat de Vaud : 225000
Etat de Fribourg : 150’000

La gestion de la réserve du Chabilais de Cudrefin est réglée selon
les modalités de la convention du 10 mai 1968 entre 'Etat de
Vaud et Nos Oiseaux, société ramande pour {'étude et Ia
protection des Oiseaux.

*Dans l'attente de I'élection du comité de direction, de la rédaction et
adoption du reglement du personne! et de son réengagement par
l'association de la Grande Carigaie, le personne! actuel du Groupe
d'étude el de gestion reste employé de Pro Natura, mais ce jusqu'au
31.12. 2010 au plus tard.

Statuts adoptés sous réserve de [a ratification des cantons membres fondateurs et de
Pro Natura par 'Assemblée constitutive du 7 juillet 2010 & Estavayer-le-Lac

Le Président du jour

Ratification des statuts
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